CONDICOES GERAIS

1.8~ Qcontrato de transports definido per este conhecimento rege-se pelo Decrelo n. 37 748 da 1.2.50
e pelas disposiches da Convengfio de Sruxelas de 25.8.24 por aguele integradas ne dirello porfugués &
Pelo Dacrelo-Lel n.? 325/86, de 23 de Cutubro, € a lei assim aspechicada, actuard como se fizasse parte

ntegrante de conhacimenic e com prevalénciz sebre este, isto &, nenhuma das cldusulas no conhecimento
poderd derrogar ou rastringlr direitos ou imunidades legais do armador ou aumentar obrigacbes ou
responsabilidades legais do armader, Q frase ité em oposicBo 4 lal nele inclufda por
Lrorr;a dssta cldusula serd nula & de nenhum &feilo até onde & opasico se mantdestar mes néc para além
1SS0,

Tendo em consideragfio as particularidades de alguns portos insulares, o carregador dave tomar ag
medidas necesgdras para que o recabedor lome conta da mercadaria logo apds a sua descarga nesses
poitos.

2. - Nenhuma reclamagdio serd aceile pela Empresa quando seja declingvel pela letra do pressnte
canhecimento e ou n&o esteja nos tanmos da convengio intemacional gm vigor, aplicdval aos conhecimentos
da carga, O velor que faz fé para as indemnizagdes, é o declarado no daspacho aduaneiro e sem inciusis
de qualquer impertincla a thulo de lucros, comissdes, juras, etc... Quando se trate de carga am ‘ransiio,
de procadéncla asirangsira, o valor atendivel & ¢ da {actura consular e nas mesmas condiges de limite
havendo cambic a considerar na indemnizacdio, esse cAmbio serd o da data da chegada do navio a0 perto
de dastino da mercadoria. Em nenhum caso se aceltam reclamagies por demoras ou atrases na descarga
ou entrega de mercadorias.

3%- O limite de responsabilidade do transportador por volume ou unidade de peso é ce cem mil
escudos, salvo em ¢asos de iltulcs de transporte “ad valorem” e desde que, em lais casos, o Gitular do
conhecimento tenha pago o tripie da 1axa nermal dg frals maritime.

No caso das cargas transporiadas a granel fica convencionado, para efeitos do pardgralo § do Arigo
4.9 da Convengio de Bruxelas o demais legislag3o portuguesa, que o volume ou unidads, tralando-se de
vinhos ol Guaisquer outras cargas & granel, & a centana de hactolitros, Tratendo-se de cargas sdlidas a
granel, o volume ou unldade de peso & & centsna de toneladas de carga.

4.8- Entre 2 Empresa @ os camegadornes fica normaiments estabelecido como (inico competente, com
expraslsa rentincia a qualques culra, @ fora da comarca de Lisboa para txfas as questdes emargantes deste
contrato.

5%- 0 Capitdo tem a liberdade de navegar com ou sem pliclo, suprmir, aumentar cu alterar o nGmero
ce escalas ordindrias ou anunciadss, relroceder, desviar-se da sua rota quando isso passa, No 88y juizo
ou na da restante equipagem, importar & seguranga da propriedade, vidas, carregamento ou navagabllidads,
& pelo estado do mar ¢ tempa, medidas Sanitdrias, bloquete, revoluglo ou rebelifio, e para receber ou
desambarcar passageires ot mercadorias, lomar ou descarragar ¢ombustivel ou mantimentos, sor
rabecado, dar reboque e prestar awxilic a qualquer navie, ou por circunstdnsias impravisias, entrar com o
navit em doca seca com loda ou parte da cargs a borde, sem responsabilldade alguma para 2 Empresa
pelos rigcos, de prejulzos de demara ou outros que disso resuliam.

61 - Na hipétese de qualquer porto ndo se enconlrar acessivel, sela palo eslado do mar, medidas
sanitdrias, quarentenas. bloqualo, fumultos. greves ou qualquer outra circunstdncla, ¢ capitdo tem a
facuidade de descarregar as mercadorias no regresso, e Portd mais proxime ou no lugar que elg entender
conveniente, ot mesme reconduzi-las & procédéncla, por conta e a tedos os riscos do camegador ou
consignatdrio. Mo caso da qualsquer volumes nic 58 poderem enconirar a bordo no poro do desting, serao
descamegados quando o navio ali voltar ou desembarcados em outro porto e remetitdas, se possivel for,
4 custa da Empresa pelo seu seguinie navio ou de cutra enlidade, mas sem responsablidade pelas
consaquéncias da detmora ou perda, em casc de baldeagio, i dic, naulrégio ou quak outro acidente.
A descarga em qualquer desles casos representa para todos os efeilos o cumprimenio de contralo sem
resarvas de qualquer nalureza.

7.3- E expressamente protbide o embarque de matértas corrosivas. Os volumes contendo artigos
perigosos, so sardo aceltas no convés a risce do caragador, devendd indicar por fora, bem lagivelmante,
o copteuds. Os volumes que se encontram a bordo sem ser nestas condigdes ou som acondicionamento
deleituose, ncompetente ou fraco, serfe langades a0 mar e o cariegador ou Seu representante ficard
responsdvel por todos 0s desasires, perdes e danos que causarem a Pessoas, a0 havio ou A carga. Os
carregadores que ambarcarem sem aviso prévio ou com declaragiic emada, qualquer género perigoso,
ficam iguatmenta responsdveis por xias as consequéncias.

8. A empresa reserva-se, por convenisncia de senvige ou qualquer oulra circunstiincia, o direfto de
precader sem prévio ou postarior aviso, & baldeagio das mercadorias para outra dos seus navios ou de
outra companhia, sendo lodas as opsragles que se realizarem a risco da fazenda. No caso de haver
baldsacho para qualguer transporte que néie pertenga 4 Empresa ou ndc seja por sla afrslado, a suz
rasponsabilidads cessa com a entrega das mercadorias a esse transporia.

9.2- S#o por conta do carregador ou consignatario, as multas ou outras despesas por falta de
conhecimentd ou do seu cancelamenio em fempo compatente, falsa, incorracia ou insuficienta descricdo
do conteldo de volumes, arros de marcas ou numeragdes, falla de observancia dos regulamentes oficiais,
remassas da artiges proibidos, despasas dg quarenienas, contribuiclo de avaria grossa & as MULTAS
POR FALTA DE DESPACHOS DE PROCEDENCIA CU POR VOLUMES NOS MESMOS MENCIONADOS
A MAIS, ERROS DE MARCA E NUMERAGAQ, CERTIFICADOS OU OUTRAS OBSERVANCIAS NA
REGULAMENTAGCAO OFICIAL.

10.% - A Emprasa ndo responce pelo descaminhe de volumes que n&o lgnham marca cu destng, nem
180 pouca responde por aquelas onde estas declaragdes sejam erradas, insuficientes, indistintas, ilegivels
ou confusas ou quande se tanham obliterado.

11.#- Os freles sfo pagos anlecipadamente @ consideram-se vencidos, masmo em caso de naufrigio,
desda o momento de embarqus, nfio podendo ser recfamados por motivo algum.

128 A descarga serd leita pela Empresa ou seus agentes, & custa e risco da fazenda e 130 depressa
se entenda dever efectud-la, com a presenca ou auséncia dos interessados niio importando que seja de
dia ou de noite, domingo ou feriado, nEe sende & Empresa respensdvel por falias, roubos, Incéndios,
inundagbes cu qualsquer oulros riscos ou prejulzes sofridos pelas mercadonas durante a sua permanéneia
nos amazéns, muralhas ou outros locais de dascarga.

137 - Toda & qualgusr reclamagio por falla ou avaria deve ser apreseniada por escrilo, davidamente
Jjustificada, ao capitdo, & Empresa ou acs sets agentes no acto do Jevantamento da mercadonia 58 0 dano
for vistvel e no prazo de 1rés digs sa for ocuito.

14.8- As avarias grossas serdo reguladas em Lisbos ou onde & Empresa convier a diligéncia desta, am
conformidade com as regras York - Antuérpia de 1974.

O carregador ou recebedor compremele-se em tasc de avaria grossa a deciarar o vaior real da
mercadorla @ a ndo lavanid-ta sem assinar o compromisso usual para a ragulagso @ sem depositar a
contribuighio provisdria que for estabelacida.

15.1 - O navio & estranho a quanto possa ser raclamado & respeito de cana cujoe despacha é feito sobre

figua.
Magmo no caso de haver compromisso ou paclo para a emraga das mercadorias se efactuar para
embarcagdes da conta dos donog da fazenda, & reservado ao navio ¢ direlio de sfactuar a d 2 para

embarcacbas estranhas ou quatquer culre local cesde que se reconhega ser assim necessaro para
brevidade do despacho do navie ou circunsténcia diversa. S&c de conla da fazenda as despesas daf
resuliantas, comendo todas as opaeraglies a risco da fazenda,

16.° - O carregador ou consignatério fica RESPONSAVEL PELO TRIPLO DA DIFERENCA DO FRETE,
provenienie de declaragdes insuficienlas ou inexactas do contelido, peso ou medida que sejam verificadas
na porto de embargue ou no do destino. A Empresa tam o dirsito da procedar como julgar conveniente para
sa convencer da veracidade de loda 8 qualquer declaraglo que seja feita, ficando todas as despesas a
cargo do carregador ou consignatdrie, quando se descubra que houve ermo ou fraude.

17.7 - Nosiermos da lel vigente, o transportador tem o direito de obter a vanda das mercadorias cuje frete,
descarga ou diferengas conslatadas conlorme a cldusula anterior, estejam por Equidar, ou para pagamsnio
de mullas, prejuizos, regulagio de avarigs, despesas de quarantena ou queisquer COMProMISSOS a que
03 donos da fazenda fiquem obrigados pelo presente conhecimento ou por declaragdo separada. Todos
08 prejul20s e perdas resullantes da retenglo s&6 esiranhos  Empresa transporiadora,

182 - O fransportador ndo responde em caso algum peias demoras das embarcagdes aguardando o
embarqus cu descarga.

19.%- Conleidos, pesos, medidas, quafidades, valores, marces @ numeragdes so consideradas
declaragdes unilaterais do carregador, ndo sendo porlanto a Empresa respensdvel pela descricho que Ihe fol
feita no presents conhacimento nem pelas declaragdes qua sa alegue terem sido faitas verbaimsnte,

201 - CARGA NO CONVES - no caso de marcadorias no convés, quer elas sefam obrigatoriamente all
transportadas quer ¢ ssjam com autorizagdo do camegador, qualquer eventizal résponsabiidade do
transporiador 86 pode ser acelle no caso de culpa evidente desle e nos masmos limiles lagais
eslabalacides no Decrelo-Lei 352/86, de 2t de Qulubro @ peias demais condigdes constantes deste
conhacimento de embarque.

21.8 - ANIMAIS VIVOS E PLANTAS - O transportador ndo & résponséve! por parda, more, desastre ou
qualqusr sinisiro que ac embarque, desembargus cu no decurso di viagsm sofrar os animais que
transporia. O transporiados ndo responde iguaimente pela conservaglo & sstado das plantas que
transporta, seja qual for & modo como se apresentam,

224~ CARGA FRIGORIFICA - Pelo prasena conirato fica acordado que ¢ armador tomard as diligéncias
necessdrias para manter o navic em boas condigdes de navegabilidade, devidamante equipado &
apetrachado, nfio sendo © navio responsavel, nem os saus agenies au iripulantes, em quaisquer
tircunstincias, por avariag na sua Maquina ou camaras kigorificas resultantes de um caso fortuite, O
carregador obriga-se a indicar & temperatura adequada & marcadosia durante o transparie.

23 - As mercadorias liguidas & granel serfio camegadas aos cuidados, despesas, #scos e perigos da
mercadoria. O carregador terd, em geral, a faculdade de utilizar as bombas e encanamentos do navio sem
que esta lacilidcade posse trazer quaiquer responsabilidade para o navio.

Os lanques serfio posios & disposicdo do camegador para a inspecgdo do seu esiado de limpeza antes
do inicio do caregamento. Se os inspectores do camagador apés a inspecghic electuada nos tanques,
cartficarem gue estes estéo limpos em condigbes que permilam o embarque da cargs liquida rederda no
corhacimanto, o cedificado por eles assinada serd conclusiva avidéncia, am ledo o lempo, de que o
transportader exarcau a devida diligdncia em colocar os tanques & disposigo do Comerclanie em parfeitas
condiches de limpeza para a recépgo o transporte das mercadoras liquidas mencionadas no referido
conhecimento. Se o carregador tiver carregada as mercadorias liquidas constantes do conhacimento sem
ar usado do direito de inspeccionar previamente os tanques, o cerlificade de limpeza dos masmas,
passado pslo Capitio ou oulro representants do transportador, serd conclusiva evidéncia em todo o tempo
tia sau perleito estado de limpeza para a recepcho e transporte de mercadortas.

O Capit2o ou cutre representants do navie deverd a pedida do carregador apresentar um certificado
confirmando a periela estanquicidade dos tanques e seus encanamenios ¢ que 0s mesmos languas $&
encontram & todos os litutos em pereitas condigdes técnicas para o transporle das mercadorias liquidas
constantas do conhecimento. Se o carregador tivar carregado as marcadorias Ifquidas constantes do
conhecimenio sem ler usado do dirsite de varificagio do Certificado de estanguicidade, o embarque das
rercadorias seré conciusiva evidéncla em todo o tampe de qua 03 tanquas do navio B Seus encanamentos
estavam em perfatas condigdes 1écnicas para a recepgio e transporte das mercadorias.

O volume das cisternas indicado pelo Transportador & présumido como exacto mas sem qualquer
garantia nem responsabllidade.

O carrsgador deve antes do embarque fomacer ao Capitie, per escrito, a5 necessdrias informagdes
técnicas referenies ac embarqus, transports ¢ descarga das cargas liquidas, como sejam, ponto de
inflamac#io. cor, temperatura ao ambarque, & descarga e durante ¢ iransporte e variagiio méxima
admissivel das mesmas, toxicidade, nocividade, cemosividads, densidade, viscosidade e propriedadas
aspecials fora do normal com raferdncia o seu manu: , para parmilir 80 Capl&o nao s6 calcular
as quantidades que poderd receber am cada langure, como também lomar a8 medidas que se imponham
# vigliéncia da condugie do caregamento, ransporie e descarga.

As Unicas amosiras, em lodos os casos, que serdo validas perante o ransporlador serfio aqualas que
faram tfradas em presanga do Capitdo ou ssu represeniante depais de terminado o carregamenio & antes
do comego da descarga.

A snirega lolal das mercadorias liquidas transporadas nos tanques & satisfacho plena das jotalidades
embarcadas.

A cbrigaglo assumida com: este conheclmento de embarqus serd cumprida pela total entrega no dastine
dos tanques cheios até ao mesmo nivel, conforme provado anles da salda, lomando am devida
considerago quaisquer diferengas de temperatura efou esiiva & saida e & chegada, lallas nalurais.

Q frete & devido pelo peso e calculado com base na capacidade total dos tangues carragacos (alnda
que nEo eslejam chelos) e na densidade real dos Iiquidos. Para o efeltc se declara que o vinho de mesa
tem densidade Igusl a 1.

CONTENTORES

24.* - As mercadorias podem ser estivadas pelo transportador por meio de contentores ou ouiros meios
similares para consolidar carges.

281 - Os carregadores deverdo inspecclonar o estado dos conlentoras anles do seu enchimento. A sua
utllizagfho & prova avidante que o contentor estava em boas condigdes.

26.7 - Os contentoras, estivados pelo transportador ou por este recebidos j@ estivados, podem ser
transporades no ou sob o convés. A receppdo do conhacimento sem imediate prolesto ou recomendagdc
em contrério do camegador significa aulorizagae para fransporie no convés, Em qualguer dos ¢asss aplicar-
-se-0 a0 fransporie as disposiches da Convangle de Bruxelas de 25 de Agesto de 1924, nomeadaments
no qué sa relere 2o limite de responsabilidade do transportador, e, em caso de Avaria Grossa, as Fegras
da York - Antuérpia de 1974,

27.% - 5e o contentor ndo for propriedade do iransporiador, o camegador gamnte que o anganhd €, na
realidade, uma embalagem adequada ae transporie marflimo &, em todos o3 aspecios, praparada para o
carregamento, estva, transporie @ descarga.

28 - Quando ¢ camegamanto € esliva da mercadosia do contentor forem electuadas pelo camegador,
esle garanta que o contelido do engenho fol comectamente estivado, travade e peado. O transporiador
considera-sa excnerado de qualquer responsabilidade no case de perda ou dane da mercadoriz rasuliante
da manelra come o conteido fol embalado ou eslivade dentro do contentor cu por & conteddo niio se
adequar ao transporte em coantenior ou por o contentor ndo ser adequado. O caregador acorga, por este
meio, em indemnizar o transportador de qualquer prejuizo que este possa sofrer davide 2 manaira come
o contetido foi embalado e/ou estivado no contentor ou por o contantor niio ser adequado.

2938 - Sujeito a reserva prévia de praga, 0 carmegador deve proceder ao levaniamenio do contentor no
tocal designado pelo iransportacor e entregd-fo carregade no cais do transportador, para embarque, De
mado idéntice, o consignatédrio serd responsdvei pelo iransporte do contentor a partir de cais de descarga
& pela sua davclugio em data e local designados pelo transportador.

Todos os encargos para além dos cais do transporador serdio de conta da carga.

20.*- Os carregadores, consignatarios, recebedores ou seus representantes leglimos concordam em
assumir Intelra responsabilidade segundo os tarmos da cldusuia 30.% a seguir mencionada e aceitam
resp bilizar-sa pala seg ¢a dos conlentores propriedade do transpartador o por este alugados a
lerceiros, enquanto estiverem & sua guarda e até & sua develugio ao Transpertador. Os consignaldrios
oL recebedaras compramstem-sa a daveolver os conlentoras limpes e aplos a serem uliizados imediatamente,

Sempre que o transportador entregar contentores da sua proprisdade, ou por st alugados & larceiros,
aos camsgadores ou seus legilimos representantas, esies dispdemn de um prazo méximo de 7 dias, a conlar
¢a data de entrega, & excapgiio dos contenteres-frigorfficos para 05 quals dispdem de um prazo mdxima
de 3 dias para procader ro seu enchimento e b para mbargue No havio poriador, findo o qual
05 intaressacdos nas cargas nelas acondicionadas pagarie uma taxa de demora de 5 USD por contentor
de 20, 7 USD por conlentor de 40° e 25 USD por contentor figorffico entregues, por cada dia ou fracqdo
do dia gque exceder aquele periodo.

Apés ¢ desembarque ne navio transportador, no porte de desting, os consignatdrios, recebedores ou
saus legltimos representantes disporfic de um praro méximo de 7 dias, a contar da data da descarga do
navio, & axcepilo dos conlentores rigorificos para os quals dispSem da um prazo ménimo de 3 dias para
procader & reentrega dos contentores ao lransportador maritimo, no local por esta deslgnado, finde o qual
serd cobrada aos interessades nas cargas uma taxa de 5 USE por contenter de 20°, 7 USD por contentor
de 40' @ 25 LISD por contentor frigorifico, entregues, por cada dia ou fracgdo do dia que exceder tal perfodo,

a1.8- Enquanto estiver na posse do conterstor, propiedade do transporiadoy, o carregadar, consignatdrio
ol $eu represeniante Jegitimo concordam em defender e exonerar a responsabilidade do transporiador da
todo & qualguar prejulzo, avarla cu despesa, malsrial ou passoal, soffides ou Incorridos palo transportador,
rasuftantes da wtilizagso, servigo ou manutangio do conlentor.

32.%- O carragador que proceds ao carregamenta e esliva do contentor compromete-se a dsclarar nos
documentos de embarque, além dos elementos usuais, ¢ nimero do contentor, 0 nimero do salo, o regime
de movimentagBo {casa/casa, casa/eais) ete, @, tratando-se de contentor frigorifico, & temparatura
racomendada para & conservagio do conteldo.

33 - D lransportador ndo tem qualquer responsabitidada peio funcionamento de cantentores frigari-
ficos que ndo sejam propriedade sua ou por ala afretados.

348 - O trangportador obriga-se & manter o conlentor frigorifico sm funcionamento no perlods do
transporie marftimo & & temperatura indicade por escrile pslo carmegador, ndo raspondendo por avarlas
que resultem de caso fortuito ou ferga maior ou da forluna da viagem.

35.1 - O transportador desconhece o estado de conservacdo das mercadorias acondicionadas pale
carragador nos contaniores frigorlficos & resarva-se o direito de responsabllizar ¢ carregader por quaisguar
danos sofrides pelos engenhos alribuiveis & mansira deficiante ou imprépria como a carga foi neles
gstivada,

36.8 - INSTRUGOES GOVERNAMENTAIS, GUERRA, EPIDEMIAS, GELD, GREVE - ETC.

) - O Capitdo e ¢ Transpertador lerdio a faculdads de cumprir quaisquer ordans, instrugdes ou
recomandagdes raferentes ao transporte abjecto do presante contrato, dadas por qualquer Govemno ou
Autoridade, ou por qualquer entidade agindo ou pretendando agir em nome desse Governo ou dessa
Aulosidade, ou tando, nos termos do saguro que ¢obre ¢ navio, o dirsito da dar tais ordens, instrgBes e
recomendagdes.

b) - Se parecer qua a execugio do transporie exporla o navio ou quaisguer mercadatias a bordo
a0 risco dé apreensdo, ou dano ou alraso resuilantes de guera ou operagdes semalhantes, bioquaio,
tumultos, revolugdes ou pirataria ou quaiquer pessoa A bordo &o risco de perder a vida ou a sua liberdade
ou que qualquer destes riscos aumentou, o Capitéo poderd descaregar a ¢arga no parlo de caregamento
ou em qualquer cutro porto sagure e conveniente.

c} - Se paracer que uma epidemia, quarentena, gelo - perturbagtes atectands a mac-de-obra,
Impedimento ao trabalhe, greves, "lock-ouls®, guer séjam a bordo ou em lerra - dificuldade no
carregamento ou descarregamento, que podiam impedir o navio de deixar o porto de camegamento ou de
chagar ou entrar ne parto de descarga ou: aii descarregar nas condicbes usuals e dali podar panir da nove,
&m saguranca e sem atrasos, o Capitlie podend descamagar a carga ne perio de camegamentc ou em
qualquer outro poito seguro e conveniante,

d) - A descarga efectuada nas condigbes da presente cliusula, do toda a mercadorie para a qual
tenha side emitido um Conhesimento serd considerado como boa execugiic do contrato. Se, em vifude do
éxercicio de um direito qualquer ao abrigo da presenta cldusula, forem fellas despesas éxiraordindrias,
estas serfio pagas pelo Camegader além do frete, juntamente com o frate de volta se houver lugar para
1580, assim como uma indemnizagdo razodvel por todes os servigos suplementares prestados & mercadoria.

;- Se uma ou oulra das situagdes indicadas nesta cldusula for previsivel ou se por uma tal razéo
o navio ndo pods, sem atraso @ em seguranga, chagar a entrar ne poerlo de carregamento ou s2 o pavio
tivar de sofrer reparagdas, o Transporador poders cancelar o contrate antes de ser emitids o Conhacimento
de Embarguea.

fy - O Carragador sard informado se possivel.

37.% - Sujeilo as cldusulas “Both lo Blame Colisicn Clause”™ & “fanson Clause®. Assim, se ests navio
abalroar com oulra gqualguer embarcegdo e ambos foram considerados culpados, os donos da carga
coberta por esta conhecimento ficam resp perante esta Empresa pelo reembolse da qualouer
importéncia que esta Empresa ou 0 navio tenham pago ou venham a pagar a oulra embarcagio a tiulo
de indemnizagio de prejuizo cu avaria sofridos pela dita carga. Os carregadores obrigam-se, portanto, a
SGUTAr 85 SUBS Cargas cohira 0s riscos comespondenites.

36.% - Todas as condigbes aqui anunciadas sbo axtensivas a amazéns o &s embarcagbes ds carga ¢
descarga, quer elas sejam ¢u ndo estranhas & Empresa iransportadora, licando exprassarnente alasiado
o ragime do contrato de depésite em todos 0s casos em que a recepglio das mercadorias pelo transporiadar
ocormer antes das operagdes de embargue ne navie, qualquer gue seja o local onds tal recepgdo tenha
lugar.
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Consignatério:

Enderego a notificar {sem qualquer compromisso de notificagdo por parte dos
Armadores, de outros iransportadores e / ou seus Agentes respectivamante):
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CONHECIMENTO DE EMBARQUE N.2

MNavio: Porto de carga:

Frete pagavel em:

Nimero de conhecimentos originais:

Viagem: Porto de dastino:

INFORMAGOES PRESTADAS PELO CARREGADOR

Marcas e nimeros

Quantidade e qualidade de volumes: contetido

Peso Bruto
Kgs.

Medicao
md

Frete e adicionais

COPIA NAO NEGOCIAVEL

Frete:

4o

EPCR: 09T up

weo T

Sae VR

Impresso: “sg‘\‘ AA g, N

B

Taxa de Porto:

CARREGADOQ a bordo em aparente boa ordsm ¢ condigdo, sendo ¢ peso, a medicio, as marcas,
08 nimercs, a qualidede, o conteldo e o valor desconhecides pare o transpertador, para entrega no
porlo de descarga ou tfio préximo dele quante o navio possa; com seguranga, it @ permanacer
sampre a flutuar, na mesma boa ordem e condiglio no alrés referido porto aos Consignatarios ou saus
Cesslondrios, pagando ¢ comerciante o frete conforme a nota na margem mais as despssas
incorritlas, de acordo com as disposighes deste conhecimento de embarque.

Ao aceitar este conhecimento, o Carregadar expressamente acella & concorga com todas as suas
estipulapies em ambas as paginas, quer escritas, Improssas, carimbadas ou de outro modo incorpo-
radas, {0 completamente como se eslivessem assinadas lodas pelo Caregador,

Um original do conhecimento de embargue deve ser apresentado, devidamente endossado, em
troca das mercadorias ou da ordem de eniraga.

Como testemunho do presents, 0 Comandante do referido navie assinou o nimsro de conhecimentos
originais indicados acima, todos com este teor & data, dos quals, tendo sido dado cumprimento a um,
todos 05 outros se tomam sem valor.

{Ver restantes condigbes contidas no reverso)

TOTAL

Data:

0 CARREGADOR
S

O sslo da recibo & pago por mejo'de Guie, conforme despacho publicado no «Didrio da Repdblicas

Pelo Comandante do navio:

TN b

ASTE
MUTUALISTA AGORERNA de Transportes Marftimos, SA, Soc. Andnima, Contribuinte N.2 512 000 743, com sede no Largo de Vasco Bensaude 13, em Ponta Delgada,
Matriculada no Registo Predial ¢ de Automéveis de Panta Delgada sob o N.2 84, fls. 86 do Livro C, com ¢ capital de 650.000 Euros




